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Jesus IS Risen from the Dead
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Death 1s frightening.
SET 7= o) [HEY.

I bring you good news: Jesus has conquered death.
B SIREBER. SR EESHItT.
Accept Jesus as your Lord and Saviour. You too will conquer death.
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Chief Justice Lord Caldecote XA E K& =

“His resurrection has led me as often as I have
tried to examine the evidence to believe it 1s
as a fact beyond dispute.”

“F YT RF A ME FUEHE, FNE 1L
WEHNE ERE L& 0.




Professor Simon Greenleaf #t|]. 2
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Jesus’ “resurrection is one of the best
established facts of history.”
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)
= After Jesus died, 1t was impossible for Jesus’ body to be missing. The

circumstances made this impossible.
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)
= After Jesus died, 1t was impossible for Jesus’ body to be missing. The
circumstances made this impossible.

HRERIE IR S =K, B PR ol ge NI, ¥2 SN BV IE 0, IX AN Tl 68
4
= But history records that Jesus’ body went missing on the third day after
he died. Also, many later at different times/situations saw Jesus alive.
(B SEIREHE SR P AEMILEMNEIRAILT. A, TEITZ A
£ N E RN E E B8R E 5.




Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)
= After Jesus died, 1t was impossible for Jesus’ body to be missing. The
circumstances made this impossible.
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= But history records that Jesus’ body went missing on the third day after
he died. Also, many later at different times/situations saw Jesus alive.
(B SEIREHE SR P AEMILEMNEIRAILT. A, TEITZ A
£ N E RN E E B8R E 5.

* These and other events that happened lead only to one conclusion:
Jesus has risen from the dead.
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

1. Jesus died as he suffered extreme torture.
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Stk M BE B & 7E (Matthew 5 X{E 3 28:1-20)

1. Jesus died as he suffered extreme torture.

| EREREHNIE T R A 2 RARE AT

= Jesus was whipped
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Stk M BE B & 7E (Matthew 5 X{E 3 28:1-20)

. Jesus died as he suffered extreme torture.

EREREH#1FE 7 R A 2 2 TRE T EE.

Jesus was whipped

ERER A HEST

Jesus was forced to wear a crown of
thorns

ERER B = D HIREN B 2.




SR M FEE 5 7E (Matthew 5 K12 28:1-20)

. Jesus died as he suffered extreme torture.

Bk EHBSE 7 R A 2R E IR

Jesus was whipped

ERER A HEST

Jesus was forced to wear a crown of
thorns

HR R IE B DI RRIER E 2.
He was nailed to the cross 9am-3pm.
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Stk M BE B & 7E (Matthew 5 X{E 3 28:1-20)

1. Jesus died as he suffered extreme torture.

£ %ﬁﬁﬂ%fkﬁ%x@WWM%%.
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T " "‘ ER 5F M FE B £ 75 (Matthew & A8 28:1-20)
Jesus did not die? Impossible!
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= Jesus was whipped
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)
2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!
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Jesus Is Risen from the Dead HBERM L E & /& (Matthew & X1ETF 28:1-20)

2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!

HESMNIERLT M Ao EHEE !
= Jesus’ body was surrounded by solid rock:

placed 1n a cave tomb;

entrance sealed by a 2-tonne rock
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Jesus Is Risen from the Dead EREk I FEE & 7F (Matthew & K18 28:1-20)

2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!

HESMNIERLT M Ao EHEE !
= Jesus’ body was surrounded by solid rock:

placed 1n a cave tomb;

entrance sealed by a 2-tonne rock

PR A SLB{E: D= A ki)

LLI3fE]; PR EE A Sk {E T O.

% large stone




Jesus Is Risen from the Dead ER#R M FEE & 7EF (Matthew & X183 28:1-20)

2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!

HESMNIERLT M Ao EHEE !
= Jesus’ body was surrounded by solid rock:

placed 1n a cave tomb;

entrance sealed by a 2-tonne rock

PR A SLB{E: D= A ki)

LLI3fE]; PR EE A Sk {E T O.
= Jesus’ body was guarded by

Roman elite soldiers

large stone

BHOPASHERNEDRTET [ el




Jesus Is Risen from the Dead ER#R M FEE & 7EF (Matthew & X183 28:1-20)

2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!

HESMNIERLT M Ao EHEE !
= Jesus’ body was surrounded by solid rock:

placed 1n a cave tomb;

entrance sealed by a 2-tonne rock

PR A SLB{E: D= A ki)

LLI3fE]; PR EE A Sk {E T O.
= Jesus’ body was guarded by

Roman elite soldiers

_ large stone
RHOFPEERBEENTIETET [ el
= The tomb was sealed with Tt M
the Roman emperor’s authority

WNEF T L AH A NENHCHE




2. Jesus’ tomb

Jesus Is Risen

EI15:78: b
Jesus’ body
placed in a
entrance sea

PR K
15, PR E

Jesus’ body
Roman elite
HR &K 39 74 . ~
The tomb wes s

the Roman emperor’s authority
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Jesus Is Risen from the Dead EREk I FEE & 7F (Matthew & K18 28:1-20)

2. Jesus’ tomb 1s empty: impossible but true!
NN EETN: A {EHEE!

BRI Jesus® body was missing from the grave?

placed 1 :
entrance Impossible!

jmEs¥: unless a supernatural event happened L
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

3. The events after 3 days proved that Jesus has risen from the dead.
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

3. The events after 3 days proved that Jesus has risen from the dead.
3R ERAENERF/UELEERMILEETE.

* The tomb was empty.
WEE= 0.




Jesus Is Risen from the Dead

SER M FEE

2 875 (Matthew & X123 28:1-20)

3. The events after 3 days proved that Jesus has risen from the dead.

3RERENE 'ELE%HWMAEE =
The tomb was empty.
NEETH.
The grave clothes appeared untouched
except for a missing body.
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Jesus Is Risen from the Dead HE &k M

3. The events after 3 days proved th:
3RERENSE '*—IE;LHB@MME

* The tomb was empty.

NEE T M.

* The grave clothes appeared unto
except for a missing body.
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

3. The events after 3 days proved that Jesus has risen from the dead.
3RIERENS ’ELEJ—HWMAEE =N D)
"= The tomb was empty.
NEETH.
* The grave clothes appeared untouched
except for a missing body.
2E3 ﬁ*ﬂﬁké’ﬂ“w?/xﬁ%&ﬂﬂ
AEFPAEmE.
= Many people saw him at different times/situations. At one time, more
than 500 persons saw Jesus alive at the same time.
EF@%AY_THHTT@E//WR%@J EREK. B — K, Hid 500 A [E8 (8] I £
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

* The disciples were willing to return to Jerusalem—the place of

crucifixion—to proclaim that Jesus 1s risen from the dead.
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

* The disciples were willing to return to Jerusalem—the place of

crucifixion—to proclaim that Jesus 1s risen from the dead.

N— /, =r
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» Christians experience a change 1n life and behaviour by the help of
Jesus’ resurrection life.

HEBFEAPFNEGHITA, = REESRE T F 4.




Jesus Is Risen from the Dead

SERMIEE

2 875 (Matthew B XE 28:1-20)

* The disciples were willing to return to Jerusalem—the place of

crucifixion—to proclaim that Jesus 1s risen from the dead.

RS R R HRESHEUS — BB ST IR 77 — RER BB E S

7.

* Christians experience a change 1n life and behaviour by the help of

Jesus’ resurrection life.

BEFELFNEGIITA, &

HR#A 52 7 BV A
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Rom % 6:4:“. .. just as Christ was raised from the dead
through the glory of the Father, we too may live a new life.”
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Jesus Is Risen from the Dead EBER M FEE £ 7E (Matthew & X{EE 28:1-20)

* The disciples were willing to return to Jerusalem—the place of

crucifixion—to proclaim that Jesus 1s risen from the dead.
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* Christians experience a change 1n life and behaviour by the help of

Jesus’ resurrection life.

BB
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Jesus has risen from the dead
and is alive forever more.
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Jesus Is Risen from the Dead

SER M FEE

4. The Results of Jesus’ Resurrection
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Jesus Is Risen from the Dead

SER M FEE

4. The Results of Jesus’ Resurrection

ERER & 5 kS R

= There 1s another world after death.

RIEIEEH— TR

2 875 (Matthew & X123 28:1-20)

“Just as people are destined to die once, and after that to face

judgment” (Hebrews 9:27)

“FeET e, ANEB %, SEEEEFH” (F 9:27)



Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

4. The Results of Jesus’ Resurrection

ERER & 5 kS R

» There 1s another world after death.
SR EH— R
“Just as people are destined to die once, and after that to face
judgment” (Hebrews 9:27)
“EE, ANBE—, SEEEEFH” (F 9:27)

= Jesus has conquered death. You no longer need to fear death.
HR ek St T, (REMANAEBIET.
“Death has been swallowed up 1n victory” (1 Cor 15:54)
“DLARAFHES K (PRET 15:54).




Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

* By depending on Jesus, you can put off sinful habits and live a holy
life. You can receive an abundant and meaningtul life.
REEEIE, REENBREILFENIMR, HIXZEHETE. RS
BEFBRIFTAEXNAL.




Jesus Is Risen from the Dead HBERM L E & /& (Matthew & X1ETF 28:1-20)

* By depending on Jesus, you can put off sinful habits and live a holy
life. You can receive an abundant and meaningtul life.

IREEFEERER, IRE B I BREILIEM IR,
BEFRITBEEXHNAL.

Romans & 5+ 6:4

IS Ok

“qust as Christ was raised from the dead
through the glory of the Father, we too may live a new life.”

“BA—22—mFIHENFEL,
BREEGENNRBMNIEESE—H"
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Jesus Is Risen from the Dead EB&f M 3E EE £ 7&F (Matthew & K1a= 28:1-20)

" You can receive a resurrection body that will never sin, fall
sick, or die again.

RRFEELTNEIN. XBRBHEARILHE, £%, S5t.




Jesus Is Risen from the Dead HBERM L E & /& (Matthew & X1ETF 28:1-20)

" You can recerve a resurrection body that will never sin, fall
sick, or die again.

1/1\2:%%569’]%% XS IARBMARILE, £5%, S5E.

Phil B 3:20-21: . ... .. And we eagerly await a Saviour
from there, the Lord Jesus Christ, who, by the power . . . will
transform our lowly bodies so that they will be like his glorious

body” (Phil 3:20-21).
“BAT ... FERE, 2 FHHRES, MK LFFn. B2 .
153X X 5 0 FAZRTIR, A0t B Exﬁééﬁ%ﬁlﬂ‘ﬁ{u ”




Jesus Is Risen from the Dead EREk I FEE & 7F (Matthew & K18 28:1-20)

" You can recelve a resurrection body that will never sin, fall

sick, or die again.

TJ\KT%%EEE’]%TZF X B IABHAREIEE

John 298 1R 20:29

= JA, BUOE.

Then Jesus told him, “Because you have seen me,

you have believed; blessed are those

who have not seen and yet have believed.”

ER R fthiit, “IREF I T A (5.
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“Come to me, all you who are weary and burdened, and
[ will give you rest.”
“NEEBEHEMA, o] AR X E K,
BERLEMRITIERR”




“Come to me, all you who are weary and burdened, and
[ will give you rest.”
“NEEBEHEMA, o] AR X E K,
BERLEMRITIERR”

“I give them eternal life, and they shall never perish;
no one will snatch them out of my hand.”
B G KA, AR
IEMAEMNEFELMIFE.




“Come to me, all you who are weary and burdened, and
[ will give you rest.”
“NEEBEHEMA, o] AR X E K,
BERLEMRITIERR”

“I give them eternal life, and they shall never perish;
no one will snatch them out of my hand.”
B G KA, AR
IEMAEMNEFELMIFE.

“Yet to all who did receive him, to those who believed 1n
his name, he gave the right to become children of God.”
“NizFMe, eEtam A,
LG MR, fExRry )L 2.
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Lord Jesus, I want you to be the Lord and Saviour of my life. I am a
sinner: I have sinned against you in thought, word, and deed. Please
forgive me my sins. I am wiling to turn away from sin because you hate
sin. Remove the power of sin over my life so that I will not perish 1n sin.
Help me live a holy life for you. Thank you for giving me eternal life.
Make me the kind of person you want me to be.
In Jesus’ Name I pray. Amen.
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